lere s€ Stesso. Intanto, pero, anteponeva le ne- 2

eStol Ll . .
O it Jella guerra a qualsiasi altra cosa; chiedeva

upplementati, ai popoli, ai re alleati domanda-
o ausiliarie, e infine chiamo i pilt valorosi del
]a maggior parte li aveva visti combattere, al-
i li conosceva di fama —; convinse infine i veterani
ji lunga esperienza a partire con lui.

Il Senato, d’altro canto, benché gli fosse ostile, non 3
srdiva opporsi a nessuno dei suoi atti; anzi, fu ben fe-
lice di concedergli milizie supplementari, nella convin-
sione che i plebei fossero riluttanti ad arruolarsi e che
Mario non sarebbe riuscito a raggiungere il contingen-

.

e che gli era necessario, oppure avrebbe perduto il
favore delle masse. Ce : <

Ma tali previsioni risultarono infondate: tanto era
forte nei pit il desiderio di partire con Mario, alcuni
attratti dalla speranza di arricchire, di tornare in patria -
vittoriosi o da altre prospettive del genere. 1 discorsi
di Mario del resto avevano contribuito non poco a su-
scitare questo entusiasmo; e quando, ottenuti dal Se-
nato tutti i decreti che aveva sollecitati, volle reclutare
soldati, convocd I’assemblea, sia per far opera di pro-
paganda, sia per infierire contro i nobili, come era
sua abitudine. E si espresse in questi termini:

@ « So bene Quiriti, che coloro che vi !
chieddn i potere si comportano in un modo, ma
;l;l{in.do 1’h.al.rlno'ot'tenuto, cambiano; prima, appalono
tivi, umili, disciplinati; dopo, al contrario, s€ 1€

§ . : : ]
tanno senza far nulla e insuperbiscono. Ma io la pen-

% in tutt’altro modo: quanto la Repubblica val piu

d £
. consolato o della pretura, tanto ci sl deve mostra-
' llecitare

% PiY zelanc: et
e P zelanti nell’amministrarla che non a SO
Cariche,

i — l
bomi%to\,dlscorso, spesso citato come il magnfestq degei
fiohjlj—70V¢ decisi a soppiantate {I—poverno o ; 1c0 en‘! -

1, e fato—rAra R 4 . "
Semp i~ rat0 composto da Sallustio 1 b e
aa‘%tlc&d"ﬂ‘j“ enie m oltissimi—concet

legion'i S
va ttupp
Lazio —

¢ Schietto—ma—tutravia—conti

W}.‘atura greca.
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qale onere jo mi sia assunto a seguito ‘dell’alyo 3
pore che m'avete conerito non me lo nascondo: pre-
parate ]a guerra senza dllapldgre il tesoto, costringere
-lla milizia persone che non si vorrebbero disturbaré,
diglare su_ tutto, in patriae fuotly adempicre a tutte
queste mansioni tra gelosie;-contume 1eintrighe- Qui-
i & piu difficile di quel che si creda. E inoltre, se 4
quelli commettono un etrore, la stirpe vetusta, le ge-
cta degli avi,” 1e-1pﬂuenze_d1 parenti prossimi e lonta-
ni, le numerose clientele si schierano a difenderli; nel
caso mio, al contrario, tutte le speranze sono riposte
in me stesso, devo proteggerle con il valore, 1a rettitu-
dine, poiché altre protezioni non ne ho. Sono per- °
fettamente consapevole, Quiriti, che oggi gli occhi di

* tutti sono posati-su di me e che le persone oneste e

coscienziose mi sono favorevoli perché sanno che io
mi comporto bene al servizio della Repubblica, mentre
i nobili spiano I’occasione propizia per colpirmi: e
quindi devo impegnarmi con tutte le forze affinché
non si prendano gioco di voi, affinché i loro maneggi
vadano a vuoto. Sin da bambino, ho vissuto in modo
che fatiche e pericoli mi sono abituali: se dunque mi
comportavo cosi prima d’esser onorato dai vostti voti,
non c’¢ ragione, Quiriti, che io cambi sistema ora che
devo meritare il compenso.gia ricevuto. Difficilmente
sanno imporsi una regola quando sono al potere quelli
C},’e per accaparrarselo hanno simulato una pfoblta

<ui erano privi; ma in e, che per tutta la vita ho
%lto onestamente, la buona condotta é-diventata-una
%onda~naturg, ¢ & ores Haornsta o SNt

© Quents o . De a, 11, iii:
<se sgla;sltia frase ricorda Cicerone, De Legge igmrrilcae’vo ! Carsi
clogi, ¢ ooy C© indulgenza, se 28868 BTl i fdarmi, se
i troyg i s(llifof’ nessuno ml_d\ara un consig }0,1 inimo aiuto... »,
ibid_ ;. icolt3, la nobilta non mi offrira 1 dmi Um0 i, mon
Perchg 'no(;]a me, Quiriti, non & lecito parlar,e ecome e, a1
da] | siano stati della stessa tempra d'uno ¢

© sangue, educato alla loro disciplina, ma PET dai vostri
plauso popolare, della fama che deriva da

B . ey
Per gy edi anche Sallustio, Bellum Catilinae, ; n tono sprez-
2ap tare le accuse di Cicerone, lo chiama €Of.

S un inquiline dell’'Urbe.
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Mi avete affidato la guerra contro Giugurta, i no. 1
yili perd I'hanno in dispetto. Giudicate nella vostr
coscienza, Vi prego, se sarebbe.megho togliermi que-
sto incarico e affidarlo ad altri, magari a un nobjle
dantico lignaggio, carico d1 .;1trzitti d’antenati ma dj-
giuno di scienza ,mlllta;lre,‘s.lcche, quando si trover)
shalzato al comando d’una impresa ardua come que-
sta, si mostri Incerto, smarrito, e finisca per assumere
uno del popolo a insegnargli il mestiere:™ cosi il piy
delle-volte-avviene che I'uomo al quale & stato conferi--
to il comando vada a cercarne un altro che comandi a
lui.

Mi risulta di altri, Quiriti, che, una volta eletti con- 2
soli, si sono immersi nella lettura delle storie dei loro
o ¢ o tattatl o gucrra grect B gonte che incomly .
cia dalla coday R P O O e e oo hercoch £
esercrfare-il,péfere,.ﬁ'aﬁ?m&.uaé‘;lo-sﬁﬂé?re—cenoscé— <
re-prima—-delleleziones - : |

E ora, Quiriti, paragonate me, un uomo nuovo, con
la superbia di costoro: le cose che quelli sanno attra-
verso i libri o per sentito dire, io le ho viste con i miet
occhi 0 vi ho preso parte; cid che quelli hanno impara-
to leggendo io ho sperimentato con la pratica delle
armi, Giudicaté voi stessi se valgono pili le patole o 1
fatti: loro guardano dall’alto in basso le mie modeste
origini, io la loro inettitudine; loro mi fanno una col- ,
Pa della mia condizione, io delle loro infamie. Lgdna-
Wra umana, a mio modo di vedere, & la stessa € 11 eg: |
tica Per tutti gli uomini e il pilr nobile € il pgu va r?éa- 16
io,, chiunque esso sia. E ora, se sl potesfber%m;re i
¢ al padre di Albino o di Bestia se avie edete che
r‘é; ;nzttere al mondo me o l?ro’h-cbe :;O;?,iciostoro si
seﬁtorrll el:ebb?r.o ? 11 migliore: Che fsacciano lo stesso
on dmtto' di disprezzarmi, faccio io, han-

Lloro antenati: anche quelli, come ‘
ato inizio alla nobilta con il valore:

13

14

17

tto che i
70 ' . udere al f_a .
SUCCeSs?n questa frase forse Mario vuol all Jovuti a lul.

ottenuti da Metello in Numidia 147 : 223
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provano invidia per il titolo che m’¢ stato conferi.
(o: perché non mi 1nv1.d1an9 le fat'lch’e, la rettitudine,
ipericoli? Con questi sol; mezzi ’ho conquistato:
questi depravati_passano 'la vita come se avessero' in
dispregio 1 titoli che & in vostro potere concedere,
perd 1i reclamano, quasi che -avessero condotto un’esi.

stenza esemplare. Ma. se sperano di ottenere due cose

che non vanno insieme, i piaceri dell’ozio e 1a ticom-

pensa del merito, si sbagliano di grosso! Quando poi
prendono la parola nelle assemblee o in senato, non la
finiscono mai di esaltare le nobili imprese degli ante-
nati e, rievocando quelle azioni gloriose, si lusingano
di ricavarne lustro. Ma invece accade il contrario: tan-
to pitt fu nobile la vita di quelli, tanto pit fa vergo-
gna la dappocaggine di questi. Poiché & cosi: per i di-
scendenti, la gloria degli antenati & come un lume, non
lascia all'oscuro né le buone azioni né le cattive.

Io, un lume del genere non ce ’ho, cittadini, lo ri-
conosco. Ma ho qualcosa che mi fa molto pili onore,
Posso patlare di azioni compiute da me; vedete dun-
que come ragionano male: P'onore che pretendono per
¢ in base a meriti altrui, lo negano a me che posso ad-
‘Utre i miei propri; e fanno cosi perché a me manca-
20 nitratti nell’atrio della casa, perché la mia nobilta
® Iecente. Ma & preferibile averla ottenuta con le pro-
PHie forze anziché degradare quella che si & ricevuta in
eredity, |

ege ora volessero rispondermi, i loro discors, {? lio

oo Sarebbero eloquenti, ben costruiti; per !aito

ore che m’avete conferito, essi non tralasciano

Cas10r.1¢ per inveire contro di me e contro di Vi)l:

e o, o e g e e B ol
derazi(,ne' aflinché non mi si fraintenda il : colpa. Per
Quel che (0. 514 presa per ammissione he nessun
i Ml riguarda, sono pit che sicuro ¢ <so-
Puo farmi danno: se dicono il vero non sza :
i T Altro che lodarmi, se mentono la mia v

lej . s
©Ostumi sono 13 per smentirli. Ma

'

IScorgq

’

dato che s¢
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la prendono anche con voi, perché m’avete concesso
Ja carica pil alta e m’avete affidato la pitt ardua mis.
sione, considerate attentamente se sia il caso di torna-

re su questa dqm§1on<?. Pe; ispirare la vostra fiducia, ?
io non posso esibire ritratti, trionfi, consolati dei miet
avi, ma, se ce n'e bisogno, lance, vessilli, decorazioni
al merito e altre ricompense al valor militare; e inol-
fre e mie cicatrici, tutte sul petto. son questi 1 miel
ritratt], Ja mia nobilta: essa non m’e stata trasmessa,
“tome_a_quelli_1a_Joro, ma me la_sono_guadagnata a
furia di fatiche e di rischi.

To non so esprimermi con arte; non me ne ‘curo. Il
valore lo si vede abbastanza da solo. Loro si hanno
bisogno di artifizi per mascherare con belle parole le
loro turpitudini; e non ho neppure studiato le lettere
greche@ non m’interessava apprenderle, dato che non
sono servite a istillare forza morale nella coscienza di
quei sapienti. Ma conosco a fondo le cose che sono uti-
li allo Stato: dare addosso al nemico, difendere un pre-
sidio, aver paura d’una cosa sola, il disonore; sOppor-
tare i rigori dell’inverno e il caldo d’estate, dormire
per terra, resistere -alle privazioni e alla fatica: sono
questi i principi che impartird ai miei uomini. E non

terrd a stecchetto riservando a me un trattamento
da signore, né mi fard un vanto delle loro fatiche: co-
sl deve comportarsi chi & sollecito del bene della pa-
tria, chi sa che gli uomini a cui comand‘a sono cittadl-
01, ché se fod)mi tenessi al sicuro tra gli agt ¢ costrill; '
Bessi § soldati al chiodo, a furia di punizioth, Z0%, °
Comporterej da comandante, ma da padroneé. LTt

k)|

&

N . . ’ io—na-
Zi@ L’astio contro i Greci & uwim%c%%og&ﬂm
a%ﬂ_atino & qui_Mario Jusinga questo ISP ohs facile
ri\chmplesso d’inferiorita. In tutta la_letteratura i, un giudizio
MraCCiate;~inuna serie innumerevol di e-S-empf’ﬁnati ma im-

ﬁiogico — i Greci sono astuti, falsi, scwlh’C;fone (in Livio,
XXX] che va da Plauto (Asinaria, 158 \;II) e. in etd augy
Ste L, xiv) a Cicerone (Pro Flacco, v, L ., 1, x; Carmind,
I 3, da Livio (XXX1V, xiv) e Orazio (Saturae, in’lperiale, vedi
B ) a Virgilio (Aeneis, 11, 49). In €POC?

o, N.H., XV, 5, Giovenale, 111, 76-80.

221

ERPEIE VY

e Dealit

i S o5 . S



sndosi a tali norme, gli avi nostri
i gloria se stessl € la Repubblica, |

I nobili si fanno vanto di quei magnanimi, ma sj dj. ¥
ccostano da essi neﬂwdotta} e disprezzano noj che
ivece ne siamo em ed esigono da voi le cariche
non perché le meritano ma come se fossero dovute,

Ma, nella loro sfrenata superbia, essi sbagliano di *
grosso: gli antenati hanno lasciato loro cid che sj pud
lasciare, € ciog denaro, ritratti, nomi illustri ; ma non
le doti dell’animo, ché non avrebbero potuto: poiché
la virth & cosa che non si pud donare né riceverla da
altri. | ,

Vanno dicendo che io sono rozzo, che non conosco ¥

hanno ricoperto

1imodi cortesi, che quando faccio inviti non so dispor-

re la tavola, non ho un buffone né ho un cuoco
che costa pilt caro d’un fattore; ebbene, lo riconosco
con piacere, Quiriti. Ho imparato da mio padre e da ¥
altri uomini integerrimi che alle donne si addice la
raffinatezza, agli uomini il lavoro e che alle persone di
coscienza serve piti il nome onorato che il denaro,
Pit le armi che le suppellettili: poiché sono le armi
che costituiscono il loro migliore ornamento. .
. E allora, che proseguano a fare cid che loro piace,
€i0 cui tengono tanto! che amino, che bevano, che vi-
vano da vecchi come vissero da giovani, spassandose-
3 et conviti, schiavi del ventre e della parte piu tut-
be del corpo umano. Sudore, polvere, cose _dl questo
8enere le Jascino a noi: ci piacciono pit che i banchet-
ttq 10]':0' g .
scelgagari fossc?\cc.)si! ma invece questi turilelid;‘i’ég‘;:
pensesempre piu in basso, vanno a strapp < ozio, i
alla gente perbene; e cosi la lussuria, )

41

n . di Sallustio —
. i i

€Spone 131 queste parole,' Mario — portavog;:oédla o cghesia_¢

Bl Tyglg;, Gito della classe produttiva, € P s ~gei nobilh

1, ad assumere il governo—del” paese sercl-

pro T — St N magm—— ’6—16‘—68

ta“vfhﬂe..t_a“ tertieri,1—quali-lo—detenevano_da Seg(;Itlc._Su__nn.gm-

djzmﬂ\m Pochi; "maTbasa—questo dirit _O-umcamclasse dirigente,

—~Mofalee— ndanna 1a condotta della_classe_—_; uale

Nop o=t € se condanna la con o yeerede spifit

¢ Mnfega-itcodice etico, anal; s€ ne dichiara T2 ===
M“‘*&_.;__
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yizi peggiort Chel “RS‘angb’fP“ d?]nneggiam quelli che
Ji praticano ma a Repubblica, che non ha la minima

a. '
COIE ora che ho risposto loro come era nel mio tempe- “
ramento, ma non in modo adeguato ai loro vizi, dird
poche parole su la Repubblica.
Prima di tutto, per quel che riguarda la Numidia, *
state di buon animo, Quiriti. Poiché le cose che fino
ad oggi hanno giovato alla sicurezza di Giugurta, voi
le avete rimosse: e cio¢ la cupidigia, I'imperizia, la
superbia.” In secondo luogo, ’esercito che avete lag-
gitt & pratico dei luoghi, ma, per Ercole, pii valoroso
che fortunato, poiché I’aviditd e l’avventatezza dei
suoi comandanti 1’hanno troppo esposto.

Per questa ragione, quelli tra voi che sono in eta
da portare le armi, uniscano i loro sforzi ai miei, pren-
dano la difesa della Repubblica, e che nessuno si la-
sci cogliere dalla paura per le sciagure degli altri o
per la severitd dei comandanti: io sard al vostro fian-
co, in marcia come sul campo di battaglia per guidar-
vi e dividere i pericoli con voi: non ci sari alcuna dif-
ffjr?nza tra me e voi. E ora, se gli déi ci saranno pro-
Pzi, & tutto alla nostra portata: la vittoria, le prede,
la gloria. E se queste cose fossero ancora incerte e re-
mote, sarebbe egualmente doveroso per chi ha un cuo-
f"fl—ltléln.petto accorrere in difesa della Repubbli:i::. La
g anon salva nessuno dallg morte; nessun padre Ste
che Viugurato che i suoi figli fossero eterni, pluttosto

vivessero da uomini onesti e virtuosi. ©
irei di piti, Quiriti, se le parole infondessero co-

47

43

ra 2 . . % -
8810 ai payidi; per i valorosi, credo d’aver parlato
astanzy »,

i

preCegg?OQUCStl tre difetti, Mario allude ai tre €
Metello Ta1 comando dell’esercito in Africa:
di | a - Jtto il suo comportamento, quan
Qualjty Poco e operazioni, sara teso a contrappo

al difett; Jda: . A
Com 1fett1 dei predece o& si mostrera
petente, affabile,p ssorl, € C1

onsoli che ’hanno
Bestia, Albino ¢
do comandera lui
rre le propri€
disinteressato,
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